
Love Never Felt So Good – Michael Jackson, 
Justin Timberlake 

 

Lời dịch Song ngữ 
Dancin' 

Nhảy nào 

Let me see you move, come on 

Nào. hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

Dancin' 

Nhảy nào 

Let me see you move 

Hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

Baby, love never felt so good 

Em yêu, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

And I doubt if it ever could 

Anh đã tự hỏi có bao giờ tình được như thế không 

Not like you hold me, hold me 

Nhưng khi em ôm anh, khi em ôm anh lại khác 

Oh baby, love never felt so fine 

Oh em yêu, tình mình chưa bao giờ là quá thi vị cả 

And I doubt if it's never mine 

Anh đã tự hỏi có phải tình ái không bao giờ thuộc về mình 

Not like you hold me, hold me 

Nhưng khi em ôm anh, khi em ôm anh lại khác 

And the night is gonna be just fine 

Anh những tưởng đêm ấy sẽ rất tuyệt vời 



Gotta fly, gotta see... Can't believe 

Anh phải được thăng hoa, phải được nhìn thấu... Nhưng thật không thể tin nổi 

I can't take it, ;cause... 

Anh không thể chịu nổi, bởi vì... 

Baby, every time I love you 

Em yêu, mỗi khi anh khát khao yêu em 

In and out of my life, in and out, baby 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

Tell me if you really love me 

Hãy nói cho anh biết em có thật sự yêu anh không? 

In and out of my life, in and out, baby 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

'Cause baby, 'cause... love never felt so good 

Bời vì, em à.... tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Baby, love never felt so fine 

Em yêu, tình mình chưa bao giờ là quá thi vị cả 

And I doubt if it was ever mine 

Anh đã tự hỏi đã bao giờ tình ái thuộc về mình chưa 

Not like you hold me, hold me 

Nhưng khi em ôm anh, khi em ôm anh lại khác 

Ooh baby, love never felt so good 

Ooh em yêu, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

And I doubt if it ever could 

Anh đã tự hỏi có bao giờ tình được như thế không 

Not like you hold me, hold me 

Nhưng khi em ôm anh, khi em ôm anh lại khác 

And the night through the thick and thin 

Đêm ấy mang cả êm đềm và bão tố 

Gotta fly, gotta see... Can't believe 



Anh phải được thăng hoa, phải được nhìn thấu... Nhưng thật không thể tin nổi 

I can't take it, 'cause... 

Anh không thể chịu nổi, bởi vì... 

Baby, every time I love you 

Em yêu, mỗi khi anh khát khao yêu em 

It's in and out of my life, in and out, baby 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

Tell me if you really love me 

Hãy nói cho anh biết em có thật sự yêu anh không? 

It's in and out of my life, in and out, baby 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

'Cause baby, love never felt so good 

Bởi vì em à, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Dancin' 

Nhảy nào 

Let me see you move, come on 

Nào. hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

Let me see you move 

Hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

Dancin' 

Nhảy nào 

Let me see you move, come on 

Nào. hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

I said let me see you move 

Tôi nói rằng hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

Michael. 

Michael. 

And the night, that is good 

Đêm ấy phải thật tuyệt 



Gotta fly, gotta see... Can't believe 

Anh phải được thăng hoa, phải được nhìn thấu... Nhưng thật không thể tin nổi 

I can't take it, 'cause... 

Anh không thể chịu nổi, bởi vì 

Baby, every time I love you 

Em yêu, mỗi khi anh khát khao yêu em 

It's in and out of my life, in and out, baby 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

Tell me if you really love me 

Hãy nói cho anh biết em có thật sự yêu anh không? 

It's In and out of my life, driving me crazy 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, khiến cho anh phát điên 

Baby, love never felt so good 

Em yêu, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Baby, every time I love you 

Em yêu, mỗi khi anh khát khao yêu em 

It's in and out of my life, in and out, baby 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

Tell me if you really love me 

Hãy nói cho anh biết em có thật sự yêu anh không? 

It's In and out of my life, driving me crazy 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, khiến cho anh phát điên 

"Cause baby, love never felt so good 

Bởi vì em à, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Got what you got, so good 

Hãy cho anh thấy điều tuyệt vời ở em 

Oh, it never felt so good 

Oh, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

It never felt so good 



Tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Never felt so good 

Chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

It never felt so good 

Tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Never felt so good 

Chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Alright, that's fine. 

Được rồi, hay đấy. 

That's it! 

  

Xong rồi! 

  

Lời Tiếng Anh 
Dancin' 

Let me see you move, come on 

Dancin' 

Let me see you move 

Baby, love never felt so good 

And I doubt if it ever could 

Not like you hold me, hold me 

Oh baby, love never felt so fine 

And I doubt if it's never mine 

Not like you hold me, hold me 

And the night is gonna be just fine 

Gotta fly, gotta see... Can't believe 

I can't take it, ;cause... 

Baby, every time I love you 

In and out of my life, in and out, baby 



Tell me if you really love me 

In and out of my life, in and out, baby 

'Cause baby, 'cause... love never felt so good 

Baby, love never felt so fine 

And I doubt if it was ever mine 

Not like you hold me, hold me 

Ooh baby, love never felt so good 

And I doubt if it ever could 

Not like you hold me, hold me 

And the night through the thick and thin 

Gotta fly, gotta see... Can't believe 

I can't take it, 'cause... 

Baby, every time I love you 

It's in and out of my life, in and out, baby 

Tell me if you really love me 

It's in and out of my life, in and out, baby 

'Cause baby, love never felt so good 

Dancin' 

Let me see you move, come on 

Let me see you move 

Dancin' 

Let me see you move, come on 

I said let me see you move 

Michael. 

And the night, that is good 

Gotta fly, gotta see... Can't believe 

I can't take it, 'cause... 

Baby, every time I love you 

It's in and out of my life, in and out, baby 



Tell me if you really love me 

It's In and out of my life, driving me crazy 

Baby, love never felt so good 

Baby, every time I love you 

It's in and out of my life, in and out, baby 

Tell me if you really love me 

It's In and out of my life, driving me crazy 

"Cause baby, love never felt so good 

Got what you got, so good 

Oh, it never felt so good 

It never felt so good 

Never felt so good 

It never felt so good 

Never felt so good 

Alright, that's fine. 

That's it! 

  

Lời Tiếng Việt 
Nhảy nào 

Nào. hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

Nhảy nào 

Hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

Em yêu, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Anh đã tự hỏi có bao giờ tình được như thế không 

Nhưng khi em ôm anh, khi em ôm anh lại khác 

Oh em yêu, tình mình chưa bao giờ là quá thi vị cả 

Anh đã tự hỏi có phải tình ái không bao giờ thuộc về mình 

Nhưng khi em ôm anh, khi em ôm anh lại khác 

Anh những tưởng đêm ấy sẽ rất tuyệt vời 



Anh phải được thăng hoa, phải được nhìn thấu... Nhưng thật không thể tin nổi 

Anh không thể chịu nổi, bởi vì... 

Em yêu, mỗi khi anh khát khao yêu em 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

Hãy nói cho anh biết em có thật sự yêu anh không? 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

Bời vì, em à.... tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Em yêu, tình mình chưa bao giờ là quá thi vị cả 

Anh đã tự hỏi đã bao giờ tình ái thuộc về mình chưa 

Nhưng khi em ôm anh, khi em ôm anh lại khác 

Ooh em yêu, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Anh đã tự hỏi có bao giờ tình được như thế không 

Nhưng khi em ôm anh, khi em ôm anh lại khác 

Đêm ấy mang cả êm đềm và bão tố 

Anh phải được thăng hoa, phải được nhìn thấu... Nhưng thật không thể tin nổi 

Anh không thể chịu nổi, bởi vì... 

Em yêu, mỗi khi anh khát khao yêu em 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

Hãy nói cho anh biết em có thật sự yêu anh không? 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

Bởi vì em à, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Nhảy nào 

Nào. hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

Hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

Nhảy nào 

Nào. hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

Tôi nói rằng hãy cho tôi xem những bước nhảy của bạn 

Michael. 

Đêm ấy phải thật tuyệt 



Anh phải được thăng hoa, phải được nhìn thấu... Nhưng thật không thể tin nổi 

Anh không thể chịu nổi, bởi vì 

Em yêu, mỗi khi anh khát khao yêu em 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

Hãy nói cho anh biết em có thật sự yêu anh không? 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, khiến cho anh phát điên 

Em yêu, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Em yêu, mỗi khi anh khát khao yêu em 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, đến rồi lại đi, em yêu à 

Hãy nói cho anh biết em có thật sự yêu anh không? 

Em cứ đến rồi lại đi khỏi đời anh, khiến cho anh phát điên 

Bởi vì em à, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Hãy cho anh thấy điều tuyệt vời ở em 

Oh, tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Tình mình chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Chưa bao giờ là quá tuyệt vời cả 

Được rồi, hay đấy. 

Xong rồi! 
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